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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar

Demokracija,
narodnosti i tudinci

Nedvojbeno da je nakon demokratskih
promjena u Madarskoj doslo do znatnog
pomaka u poloZaju narodnosti, ali bih
rekao jednako tako da se slika o narodno-
stima nije bitno promijenila.

Dan narodnosnih kultura s cjelodnevnim
programom na javnome medijskom ser-
visu ponovno je ocrtao jednu idealiziranu
sliku koja daje naslutiti da narodnosti u
Madarskoj zive bez ikakvih problema, u
idealnim uvjetima, s idealnim izgledima
za buducnost. Prikazane su kao zajednice
s bogatim tradicijama, folklorom, plesom,
pjesmama, slikovitim narodnim no3nja-
ma, i ne u posljednjem redu gastronom-
skim ugodama. Uostalom, tako govore i
misle 0 nama narodnostima ve¢ desetlje-
¢ima, tako nas i danas dozivljavaju drugi
— pripadnici vecinskog naroda. Kakav je
uistinu polozaj narodnosti u Madarskoj?
— pitanje je to vrlo sloZzeno i osjetljivo.
Moguce ga je promatrati s raznih motri-
Sta. Jedno je politicko, s prilicno jedno-
stavnim odgovorom koji se iscrpljuje u
nacelnim i opcenitim stavovima koji daju
naslutiti da je sve u najboljem redu, da je
sve dobro i lijepo, dapace uzorno i ideal-
no.

Dobar polozaj narodnosti u Madarskoj,
mjerilo je demokracije u nasoj zemlji, ali i
razine mrznje prema strancima. ,.Jer kako
bi nas se moglo vjerodostojno optuzivati
s mrznjom prema tudincima (izvorno
idegenek, op. a.) kada uostalom pripad-
nici 13 narodnosti u Madarskoj osjecaju
da oni nisu tudinci, nego cijenjeni grada-
ni ove zemlje” - rije¢i su predsjednika
Madarskog parlamenta izrecene u radij-
skom razgovoru — koje prenosi Madarska
novinska agencija povodom Dana narod-
nosnih kultura na madarskoj javnoj tele-
viziji i radiju. Kako je primijetio, dok na-
rodnosti Cuvaju svoju kulturu i njeguju
svoj jezik, nastoje ih odrzati, pri tome se
integriraju u drustvo.

Razmisljajuci o narecenim mislima, mogu
shvatiti da su one upucene vecinskom na-
rodu, mogu razumjeti i to da je polozaj
narodnosnih zajednica mjerilo demokra-
cije. Ali, nikako ne mogu razumieti kako se
mogu narodnosti staviti u kontekst s od-
nosom vecine prema tudincima. Posrijedi
su autohtone narodnosti koje u Madar-
skoj integrirano Zive i rade vec stolje¢ima,
te su kao takve pridonijele unapredenju
drustva i zemlje, gradedi zajednicku pros-
lost, sadasnjost, a time, vjerujem, i buduc-
nost. S.B.
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Glasnikov tjedan

Mjesec je svi-
banj u Europ-
skoj uniji glede
Madarske  bio
,blago” napet.
Europska je ko-
misija u travnju
otvorila postu-
pak protiv Ma-
darske  zbog
njezina zakona
o  visokoskol-
skom obrazova-
nju. Bruxelles je pozvao na red madarsku
vladu, a premijer Orbén rekao je da ce
postovati europske propise. Zastupnici
Europskog parlamenta vec¢inom glasova
usvojili su ovih dana rezoluciju o stanju te-
meljnih prava u Madarskoj koja upozorava
da Madarska posljednjih godina nazaduje
u njihovu postivanju,

ma pokazuju zabrinjavajucée znakove sli¢-
nog narusavanja vladavine prava kao u
Madarskoj. Tako i Poljska postaje sve ,ne-
poslusnija” Ali s druge strane postoji i na-
Celo podrednosti prema kojem Europski
parlament ne smije zadirati u nadleznosti
drzava ¢lanica.

Prema ¢lanku 7, stavku 1, Vije¢e moze
utvrditi da postoji jasan rizik od ozbiljnog
krienja vrijednosti EU-a od strane drzave
¢lanice i ima za cilj sprijeciti stvarno krse-
nje davanjem konkretnih preporuka
predmetnoj drzavi ¢lanici. Vije¢e mora
donijeti odluku vecinom (cetiri petine)
posto dobije pristanak Europskog parla-
menta, gdje se zahtijeva dvotrecinska vedi-
na glasova i apsolutna vecina zastupnika
Europskog parlamenta. Sljedeca je faza
¢lanak 7, stavak 2, kojim Vijec¢e moze utvr-
diti da je doslo do stvarnog krsenja vrijed-
nosti EU- a na prijedlog

te su pozvali na aktivi-
ranje ¢lanka 7, Sto bi
znacilo pokretanje for-
malnog postupka kako
bi se utvrdilo je li u
zemlji ¢lanici postoji ja-
san rizik od ozbiljnog
krSenja europskih vri-
jednosti.

Uniji se ne svida sta-
nje glede vladavine
prava i demokracije,
proturjecni zakoni, pra-
vila za trazitelje azila i

Viktor Orbdn odbacio je kao
neutemeljene optuzbe na
racun Madarske govoreci

da su Madarska i madarski
narod privrzeni Europskoj

uniji, aliu mnogo motrista
nezadovoljni kako EU radi,
te je vrijeme za reformiranje
EU-a.

tre¢ine drzava clanica
ili Komisije. Vije¢e mora
odluciti jednoglasno, a
EP mora dati svoj pri-
stanak.  Aktiviranjem
¢lanka 7 pokrecu se
sankcije poput suspen-
zije glasackih prava u

Vijecu.
Nakon rezolucije Eu-
ropskog  parlamenta

premijer Viktor Orban
porucio je Europskoj
uniji da je primijenila

polozaj nevladinih or-
ganizacija, a ni koristenje sredstava EU-a od
strane madarske vlade. Zabrinuta je glede
pogorsanog postivanja prava na podrudji-
ma slobode izrazavanja, akademskih slo-
boda, postivanja ljudskih prava migranata,
izbjeglica i azilanata, slobode okupljanja,
prava rodnih i etnickih manjina, ogranica-
vanje djelovanja civilnih udruga, te funk-
cioniranja ustavnog poretka.

Ono $to jos vise zabrinjava Uniju jest ¢i-
njenica da razvoj stanja i u nekim ¢lanica-

BUDIMPESTA

LpogreSnu”  strategiju
prema madarskoj vladi prijeteci joj sankci-
jama zbog krsenja ljudskih sloboda. Rezo-
lucija, ,pokazuje kako je sva europska po-
litika zagadena”. Europa nije Bruxelles, to
su drzave nacije... i ako ih institucije i oni
koji ih vode ne postuju, to je obeshrabru-
juce. Oni ovise 0 nama, a ne obrnuto, cijeli
taj pristup pogresan je, rezolucija Europ-
skog parlamenta znak je pogresne politi-
ke”, rekao je Orban za drzavni radio.

Branka Pavié Blazetin

U organizaciji Narodnosnog odgojno-pedagoskog sredista Prosvjetnog ureda, svecano pro-
glasenje rezultata i urudzba diploma Drzavnoga natjecanja osnovnoskolaca iz hrvatskoga
jezika i knjizevnosti te hrvatskoga narodopisa bilo je 31. svibnja u Kossuthovoj dvorani
Vladina ureda Pestanske Zupanije. U kategoriji hrvatski jezik i knjizevnost Skola s predmet-
nom nastavom prva su tri mjesta zauzeli: |. Tomislav Vinak, Lukovisce; Il. Adel Rodek, Serda-
hel; IIl. Reka Balog, Seljin. U kategoriji dvojezi¢nih 3kola: 1. Maja Skrlin, Pe¢uh; II. Reka Balog,
Pecuh; IIl. Flora Fowkes, Budimpesta. U kategoriji hrvatski narodopis: I. Reka Balog, Pecuh;
II. Andelka Stazi¢, Pecuh; Ill. Tomica Brindza, Koljnof.
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AKTUALNO

Dogovori o mogucoj suradnji Baje i Mostara

Bajski gradonacelnik Robert Fercsak sa svojim suradnicima 13. svibnja primio je u svom uredu savjetnika u
Veleposlanstvu Bosne i Hercegovine u Budimpesti Gorana Pranjica. Do Pranjiceva posjeta doslo je posred-
stvom Hrvatske drzavne samouprave i Hrvatske samouprave grada Baja, na ¢elu s predsjednicom Angelom
Sokac Markovi¢. Na sastanku su bili i Ivan Gugan, HDS-ov predsjednik, Joso Ostrogonac, zamjenik predsjed-

nice bajske Hrvatske samouprave, i Jozo Solga, voditelj HDS-ova Ureda.

Pranji¢ je upoznao bajskoga gradonacelnika s
aktualnim stanjem u Bosni i Hercegovini, koju
¢ine tri konstitutivna naroda: Bosnjaci, Srbi i
Hrvati, te s politikom priblizavanja Europskoj
uniji. Upoznao ga je i s nastojanjima Velepo-
slanstva BiH u Budimpesti na povezivanju bo-
sanskohercegovackih i madarskih poduzetni-
ka, te na mogucnosti uspostave prijateljstva
grada Baje s nekim od bosanskohercegovac-
kih gradova. S obzirom na ¢injenicu kako u Baji
stoljecima Zive bunjevacki Hrvati, predlozio je
da to bude grad Mostar koji se nalazi nedaleko
od mitske rijeke Bune za koju se vezu ovdasnji
bunjevacki Hrvati i gdje su postavili i spo-

men-plocu. Gosp. Fercsak ostao je otvoren za daljnje prijedloge, te obecao da ¢e biti na tom putu te pozvao i veleposlanika BiH
u Budimpesti da posjeti Baju. Po njegovu uvjerenju hrvatska zajednica u Baji bit ¢e motor suradnje, $to je dokazala do sada bez-
broj puta. Uime HDS-a predsjednik Ivan Gugan naznacio je skoro otvaranje kulturnog centra u odrzavanju HDS-a u Baji gdje vidi
mogucnosti suradnje i s gradanima Bosne i Hercegovine, pogotovo s Hrvatima.

Park prijateljstva

Dana 13. svibnja u sklopu programa ,Razlicitost je bogatstvo’, dotad bezi-
menomu belomanastirskom parku na spoju Osjecke i Ulice kralja Petra
Svacica, iza Inine benzinske crpke, svecano je dano ime Park grada Moha-
¢a. Tim je ¢inom obiljezena 45. godisnjica potpisivanja povelje o prijatelj-
stvu Belog Manastira i Mohaca. Bilo je to davne 1972. godine. Gradovi su to
koji imaju dnevnu komunikaciju danas, a imali su je i tijekom proteklih 45
godina prijateljstva i tijekom svoga postojanja. Upuéenost jednih na druge

dio je njihove sudbine i zemljopisnog polozaja. Okupljenima su se obratili

Branka Pavic Blazetin

gradonacelnici Belog Manastira i Mohaca lvan Dobos i Jozsef Szeko te otkrili plocu u obliku klupe za sjedenje s natpisom na hrvat-
skom i madarskom jeziku:,Dana 13. svibnja 2017. godine ovaj je park svecano imenovan po gradu prijatelju,Park grada Mohaca™.
Potom su gradonacelnici prosetali do ploce na kojoj pise ime parka te posadili Cetiri brijesta koji simboliziraju povezanost Belog
Manastira i Mohaca. Na kraju su poloZzili vijence na spomen-obiljeZje podignuto 16. studenog 2013. godine u spomen na visestoljet-

ni suzivot Hrvata i Madara.
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Kako rece Szekd, ponosni su na
svoje prijatelje i njihovu prelijepu
gestu te se spremaju nju uzvratiti
u skoroj buduénosti. Szeké je do-
dao da je suradnja dvaju gradova
oduvijek bila dobra na raznim
poljima, posebice u vrijeme Do-
movinskog rata u Hrvatskoj, kada
je u Mohacu boravio veliki broj
prognanika iz Belog Manastira.
Dva su grada suradivala na nizu
europskih projekata.

Jubilarna, 45. godisnjica pot-
pisane povelje o prijateljstvu bit
¢e obiljezena nizom manifesta-
cija u godini koja je pred nama.
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Svecana urudzba diploma i proglasenje re-
zultata Drzavnoga natjecanja srednjosko-
laca iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti
(OKTV) bit ce 2. lipnja 2017., s pocetkom u
14 sati u predvorju Gimnazije Zsigmonda
Méricza. Organizatori su: Prosvjetni ured i
Sredisnjica,Novi narastaj”.
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Zahvaljujuci uspjesnoj suradnji HOSIG-a i
zagrebacke Osnovne Skole Ante Kovacica,
ove Ce godine, izmedu 5. i. 9. lipnja, de-
vetnaest polaznika 3. i 4. razreda boraviti
u Skoli u prirodi u Crikvenici. Njih ¢e prati-
ti uciteljice: Kristina Kirhofer, Monika
Rezek i Anita Rittgasser.

1. lipnja 2017.




U spomen na pocetke prve hrvatske Skole u Pecuhu
Drugi dan hrvatskoga skolstva u Madarskoj

Prigodom obiljezavanja Drugog dana hrvatskoga Skolstva u Madarskoj, 21. svibnja, u pecuskoj Hrvatskoj skoli
Miroslava Krleze priredena je svecanost, koja je ostvarena u organizaciji Hrvatske drzavne samouprave i njezina
Odbora za odgoj i obrazovanje, s potporom Sredisnjega drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

Dan hrvatskoga skolstva u Madarskoj, ute-
meljen je u spomen na prvu hrvatsku sko-
lu u Pecuhu koja je pocela s radom 1722.
godine. O tome svjedoc¢i do nasih dana
sacuvana barokna spomen-plo¢a onodob-
no postavljena na skolsku zgradu s latin-
skim natpisom SCHOLA TRIV: NAT:ILLYR:
ERECTA AB EADE NAT:BENEFICIO IDDI: B:
IOAN: LEOPOL: MAKAR MDCCXXZ, u hrvat-
skome prijevodu: Hrvatska trivijalna Skola
podignuta s potporom baruna lvana Leo-
polda Makara pripadnika iste nacije g.
1722.

Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pecuhu,
nare¢enu spomen-ploc¢u povodom Dana
hrvatskoga $kolstva, 20. svibnja 2017. go-
dine, poklonio je Hrvatskom vrti¢u, osnov-
noj skoli, gimnaziji i u¢enickom domu Mi-
roslava KrleZe.

Svecanost je zapocela kulturnim progra-
mom ucenika pecuske Hrvatske skole koji
su kazivali prigodne stihove i prozu na hr-
vatskom jeziku, a tamburaski orkestar $ko-
le izveo je hrvatske napjeve. Voditelj sve-
¢anosti, koja je odrzana u organizaciji
Hrvatske drZzavne samouprave, bio je rav-
natelj $kole Gabor Gyé&rvari, koji je pozdra-
vio nazocne uzvanike i goste.

Okupljene je uime grada Pe¢uha pozd-
ravio parlamentarni zastupnik Péter Csizi,
koji uz ostalo rece:

- Nemojmo misliti da je ocuvanje kultu-
re poput izradbe kamene ploce. Nije tako
da je iskleSemo, stavimo na zid i za tristo
godina je mozemo uzeti u ruke. Zamislje-
nu kamenu plo¢u kulture svaki narastaj
ponovno mora isklesati. Jer svakomu poje-

I 1 ipnja2017.

dinom narastaju treba predati kulturu, po-
vijest i, $to je najvaznije, jezik.

Nazoc¢nima se uime organizatora obra-
tio i HDS-ov predsjednik Ivan Gugan, koji
je uz ostalo naglasio:

- lzuzetno sam ponosan $to je Hrvatska
drzavna samouprava na inicijativu Odbora
za Skolstvo utemeljila Dan hrvatskoga
Skolstva prisjecajuci se pocetaka i odajuci
Cast svima koji su svoj visedesetljetni rad
posvetili odgoju i obrazovanju hrvatske
djece od Backe do Gradis¢a. Uime HDS-a i
svoje osobno ime mogu vam reéi samo ve-
liko hvala jer da vas nije bilo, ne bi bilo ni
ove zgrade, a mozda u nekim naseljima ne
bi su ¢ula ve¢ ni hrvatska rije¢, ne bi se nje-
govala ni hrvatska kultura. Ujedno bih za-
molio sadasnje uciteljice i ucitelje da se
ugledaju u vas i da s toliko ljubavi i brige
rade s djecom kao 3to ste to vi ¢inili.

U nastavku programa dr. Ernest Bari¢,
umirovljeni voditelj Odsjeka za hrvatski
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Pec¢uhu, izlagao je,O prvoj hr-
vatskoj skoli u Pecuhu’, prisjecajuci se i
sudbine kamene ploce koja je sacuvana do
nasih dana. Izmedu ostaloga rece: ,Mislim
da je kolega dr. sc. Stjepan Blazetin, sadas-
nji voditelj katedre, donio ispravnu i nese-
bi¢nu odluku kada je odluc¢io da spo-
men-plocu na Dan hrvatskoga $kolstva u
Madarskoj, u sklopu danasnje svecanostiu
Pecuhu, pokloni Hrvatskoj osnovnoj skoli i
gimnaziji Miroslava Krleze, a da ova drago-
cjenost bude postavljena na vidljivo mje-
sto u toj prosvjetnoj ustanovi.”

Ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata u
Madarskoj Stjepan Blazetin u svom izlaga-

nju osvrnuo se na pocetke sustavnoga hr-
vatskoga Skolstva utemeljenog poslije
Drugoga svjetskog rata vaznija poglavlja iz
Skolstva Hrvata u Madarskoj, sve do preu-
zimanja santovacke Hrvatske skole na odr-
Zavanje 2000. godine te aktualnih nastoja-
nja da se pokrene hrvatsko obrazovno
srediste u Sambotelu.

Potom je prikazan film ,Narodni ucitelj”
novinara Mise BalazZa o Zivotu ucitelja Mati-
je Kovacica.

Uslijedila je dodjela spomen-plaketa s li-
kom barokne kamene ploce prve hrvatske
$kole u Pecuhuizahvalnica zasluznim ucite-
ljima, koje su im urucili HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan i dopredsjednica Angela Sokac
Markovi¢. Nagradeni su pedagozi iznad 70.
godine Zivota za dugogodi$nji rad na polju
hrvatskoga $kolstva u Madarskoj.

Nakon dodjele plaketa i zahvalnica,
uime nagradenih ucitelja na priznaju je za-
hvalila umirovljena uciteljica Manda
Aladzi¢ Kolar, koja se prisjetila starih dana i
rada s kolegama, djecom i roditeljima.

Na kraju svecanosti Zsuzsanna Szabd,
dopredsjednica Sindikata pedagoga, uru-
Cila je ravnatelju Gaboru Gyérvariju Spo-
men-plaketu Jézsefa EGtvosa, utemeljenu
2000. godine, koja je dodijeljena nastav-
nickomu zboru Hrvatske $kole Miroslava
KrleZe za zasluge u radu za zajednicu i za
sindikalnu djelatnost. Zahvaljujuéi prije
svega Evi Daskalov, koja je od 2004. do
prosle godine vodila skolsku podruznicu.
Njoj je predsjednica Baranjske podruznice
Sindikata pedagoga Kristina Toth Bittner
urucila Srebrnu spomen-medalju Jézsefa
E6tvosa. S.B.
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O prvoj hrvatskoj skoli u Pecuhu

Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pecuhu, spomen-plocu
Hrvatske trivijlane Skole poklonio Hrvatskoj osnovnoj skoli i gimnaziji Miroslava Krleze.

Spomen-ploca pecuske Hrvatske trivijalne skole podignute 1722. godine

Zemljopisni polozaj Pecuha, koji se pozicionirao kao vazno crk-
veno i kulturno-povijesno srediste tijekom mnogih stoljeca, u
proslosti snazno je privlacio sposobne, znanja Zedne mlade Hr-
vate iz blizih i udaljenijih susjednih hrvatskih etnickih prostora.
Taj je tijek takoder poticala i primjetna prisutnost hrvatske zajed-
nice u svakodnevnici visenacionalnog Pecuha. S tim je ¢injeni-
cama i okolnostima povezan i jedan vazan dogadaj, naime u
Pecuhu je 1722. godine otpocela s radom hrvatska osnovna
Skola, s pomocu isusovaca bududi da je organiziranje skolstva u
to vrijeme bilo u nadleznosti Crkve. Zgrada skole podignuta
je u sredistu grada, u danasnjoj Aninoj ulici ku¢ni broj 16 — 18
darovanjem jednog od osloboditelja grada od Turaka 1868., au-
strijskog pukovnika hrvatskog podrijetla lvana Leopolda Maka-
ra. On je 1711. poklonio zemljiste i dio nov¢anih sredstava za
pocetak izgradnje hrvatske kole. Nesto od troskova odvojio je i
grad, a glavni dio novaca prikupljen je od ¢lanova hrvatske za-
jednice u Pec¢uhu koji su i drustvenim radom pridonijeli izgradnji
Skole. Pe¢uska hrvatska zajednica u to vrijeme smatrala se zaista
jakom i u financijskom pogledu. Skola je izgradena za godinu
dana tako da je vec¢ 1722. otvorena i otpocela s radom. Tim je
povodom na zgradu $kole postavljena barokna spomen-ploca
na latinskom jeziku SCHOLA TRIV: NAT: ILLYR: ERECTA AB EADE
NAT: BENEFICIO IDDI: B: IOAN LEOPOL: MAKAR MDCCXXZ, a
tekst u hrvatskom prijevodu glasi: Hrvatska trivijalna skola po-
dignuta potporom baruna Ivana Leopolda Makara, pripadnika
iste nacije i datum g. 1722. Zanimljiva je sudbina ove spo-
men-ploce. Ona je na zgradi nekadasnje hrvatske skole stajala
gotovo dva stolje¢a, do 1910. godine kada je grad prodao zgra-
du, a novi vlasnik kuc¢u je porusio, no nasre¢u spomen-ploca
predana je gradskomu muzeju gdje se ¢uvala sasvim do 1988.
godine. U zagrebackome muzejskom prostoru postavljenu veli-
ku izlozbu Pisana rije¢ u Hrvatskoj posjetilo je milijun ljudi i za-
hvaljujuci suradnji ravnatelja muzeja Ante Soric¢a i tadasnjeg
ravnatelja pe¢uskoga Muzeja Janus Pannonius Jenda Ujvarija,

spomenuta je izlozba stigla i u Pecuh, a godinu dana kasnije i u
Budimpestu. U Pecuhu je izdan leporelo, albumci¢ slika i teksta
u obliku harmonike pod naslovom Az irasbeliség térténete Hor-
vatorszagban. U osmisljavanju i prevodenju tekstova sudjelo-
vao je kolega Stjepan Blazetin i ja. Znajudi za postojanje spo-
men-ploce hrvatske $kole iz 1722., dr. Ujvari je nastojao da i ona
bude postavljena na izlozbi, kao sastavni dio pismenosti u Hrva-
ta, a nakon zatvaranja izlozbe tu je plo¢u plemenitom gestom
poklonio Katedri za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskoga fa-
kulteta u Pecuhu. Mislim da je kolega dr. Stjepan Blazetin, sa-
dasnji voditelj katedre, donio ispravnu i nesebi¢nu odluku
kada je odlucio da spomen-plo¢u na Dan hrvatskoga Skolstva u
Madarskoj, u sklopu danasnje svecanosti u Pe¢uhu, pokloni Hr-
vatskoj osnovnoj skoli i gimnaziji Miroslava KrleZe, a da ova dra-
gocjenost bude postavljena na vidljivo mjesto u toj prosvjetnoj
ustanovi.

Dopustite da o Hrvatskoj skoli iz 1722. kazem jos nekoliko po-
dataka. Ona se poput drugih u to vrijeme zvala trivijalna Skola s
dva razreda u trajanju od tri godine. Obvezatni skolski predmeti
bili su: ¢itanje, pisanje i racunanje. Bududi da su uz vjeronauk to
bila jedina tri predmeta koja su se izu¢avala, ove su skole naziva-
ne trivijalne, latinski trivium, nizZi stupanj obuke od tri predmeta.
O djelovanju hrvatske skole sa¢uvano je malo dokumenata, pa se
tako u njima spominje kao ucitelj Jure Marinkovi¢, zatim ekono-
mi, pa kuratori, tj. skrbnici, osobe s odredenom prakti¢cnom funk-
cijom (Cesto odvojene od uobicajene funkcije magistrata), zapisa-
no je i ime posljednjega kuratora, lvana Mestrovi¢a iz 1778.
godine, inace svi odreda ugledni gradani hrvatske nacionalnosti
grada Pecuha. Hrvatska je skola imala u prvim godinama svoga
djelovanja 80 ucenika, a zapisi iz 1774. nacinjeni prigodom vizita-
cije biskupa Jurja Klima navode brojku od 60 u¢enika. Skolska se
dokumentacija vodila na vise jezika. Molbe upucene gradskomu
magistratu na madarskom, uz ime Jure Marinkovica stoji da je on
croatische Schulmeister, dakle na njemackom, a specifikacija, tj
popis duznika, onih koji su duzni skuli ilirickoj na hrvatskome. Ne
znamo toc¢no dokle je Skola postojala, jedino je izvjesno da 1786.
u zemljisnim knjigama grada stoji kao vlasnikillirische schule.

Kada govorimo o visejezi¢nosti toga vremena, valja znati da
su predstavnici Hrvata u Pe¢uhu dobivali mjesta u gradskim vi-
jec¢ima. O broju stanovnika grada Pec¢uha hrvatskog podrijetla,
posebice u 18. stoljecu, ujedno i vaznosti poznavanja hrvatsko-
ga jezika najbolje svjedoce podatci prema kojima je 1788. (u
vrijeme vladavine Josipa l.), a prema izvjestaju o zanimanjima i
poznavanju jezika sluzbenika i ¢inovnika gradske kuce od 26 za-
poslenih 24 govorilo je hrvatski jezik, a njih dvadesetak se sluzi
sa sva Cetiri jezika, $to su bila,u svakodnevnoj upotrebi u gradu
- latinskim, njemackim, madarskim i hrvatskim®. Imamo poda-
tak popisa stanovnika iz 1839., tada se trec¢ina stanovnika Pecu-
ha izjasnjavalo Hrvatima, tako da je tada u gradu Zivjelo 5334
Madara, 4438 Nijemaca i 4291 Hrvat.

Na temelju navedenih povijesnih ¢injenica i niza drugih ovdje
ne spominjanih jednosmisleno se moze ustvrditi da se u povije-
sti ugarskih, a takoder i pe¢uskih Hrvata 18. i prva polovica 19.
stolje¢a mogu smatrati svojevrsnim zlatnim dobom.

Dr. sc. Ernest Bari¢

1.lipnja 2017. |
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Gastronomija, kultura i tradicija

U santovackom domu kulture okupilo se
dvadesetak prijavljenih izlagaca i sudio-
nika iz Hrvatske, Madarske i Srbije. Osim
domacih druzina, medu njima one koje
su redoviti sudionici, ali i one koje su dos-
le prvi put — Tompa, Gara, Cikuzda
(SUkosd), Dautovo (Davod), Baracka
(Nagybaracska), Loma (Ersekhalma), Ce-
nad (Ersekcsanad), Catalija (Csatalja) —
ponovno su dosli i gosti iz prijateljske
Opcine Petrijevci, a prvi put gostovale su
druZine iz Popovca (Hrvatska), te pred-
stavnici hrvatskih naselja iz Berega (Backi
Breg), i Monostora (Backi Monostor), na-
dalje Bezdana i Sombora.

Osnovne stvari poput brasna, ulja,
kvasca osigurali su organizatori, a pribore
i prilog za punjenje natjecatelji. Posto je
pripremljena, ispeceno je 41 tepsija giba-
nice ukiselo, dakle kola¢a koja se pravi od
dizanog tijesta. Natjecalo se u dvije kate-
gorije: slatkoj i slanoj. Bilo je i klasi¢ne gi-

Santovacka gibanicijada

Kako napraviti ukusnu i dobro izradenu
: guzvaruy, ili, kako santovacki Sokacki Hrva-
ti kazu, ,gibanicu ukiselo”, kola¢ od diza-
nog tijesta, bio je i ove godine pravi izazov
. za sudionike IV. medunarodnog festivala
gibanice koji je odrzan 6. svibnja pod po-
kroviteljstvom mjesne Hrvatske samou-
prave. Tu priredbu prije tri godine osmislio
jeipokrenuo llija Stipanov, ujedno i glavni

¥ organizator, a meduvremeno se organiza-

banice s makom, orasima, sirom, ¢okola-
dom, ali i suvremenih kreacija s raznim
nadjevima.

Ovogodisnja Gibanicijada obogacena
je i kulturnim sadrzajima. Medu poprat-

Il 1. ipnja2017.

| ciji prikljucila i santovacka Hrvatska samo-
uprava

nim sadrzajima svaka druZina predstavila
se s tradicijskom izlozbom, prepoznatlji-
vostima svoga naselja, rukotvorinama,
nosnjama, vezovima, obrtima i raznim
domacim proizvodima.

Tijekom dana okupljene je zabavljao
domacdi tamburaski sastav ,Santovacki
becari”, a u kulturnom programu nastupi-
li su ¢lanovi bunjevackog KUD-a iz Gare i
Zenska $okacka pjevacka skupina ,Kralji-
ce Bodroga“ iz Monostora koje su oduse-
vile svojim viseglasnim pjevanjem u
izvornim poslendanskim nosnjama.

Prema odluci ocjenjivackog suda u ko-
jem su bili Arpad Jakab i Tibor Lengyel, u
slatkoj kategoriji prvo mjesto osvojile su
gosce iz Popovca iz Hrvatske, drugo San-
tovci, a tre¢e mjesto pripalo je ¢ikuzdan-
skoj druzini. U slanoj kategoriji prvo mje-
sto pripalo je muskoj druzini iz Sombora,
drugo drugoj santovackoj druzini, a trece
gostima iz Cenada. S.B.

HRVATSKI




Dombovar

NEENELELELTE]
Franju Vlasica

Dana 26. travnja, u povodu 251. godis-
njice rodenja hrvatskog bana rodenog u
Dombovaru, Hrvatska samouprava gra-
da Dombovara kod spomen-obiljezja
banu Franji Vlasicu priredila je svec¢anost
i polozila vijence sjecanja.

Svecanosti su pribivali drzavni tajnik za nacionalnu politiku, par-
lamentarni zastupnik Arpad Potapi, konzul savjetnik General-
nog konzulata Republike Hrvatske u Pe¢uhu Neven Marcic,
predsjednik Skupstine Tolnanske Zupanije Tamas Fehérvari,
glavni biljeznik Tolnanske Zupanije Ferenc Gabor, voditeljica vla-
dinog ureda dombovarskog kotara Agnes Filczinger, ravnatelj

DrZavni tajnik za nacionalnu politiku, parlamentarni
zastupnik Arpdd Potdpi

seksarske stru¢ne gimnazije i u¢eni¢ckog doma
Janos Gaal, glasnogovornik Hrvata u Madar-
skom parlamentu Miso Hepp, ravnatelj Hrvat-
skog vrtica, osnovne skole, gimnazije i ucenic-
kog doma Gabor Gydrvéri, te gradonacelnici
naselja prijatelja Attale, Tutisa (Csikdst6ttés),
Secuja (Kaposszekcs6) i Kapospule, Istvan
Gelencsér, Szilard Pintér. Ovoga putaizaslanstva
gradova prijatelja grada Dombovara, Ogulina i
Vira, nisu dosli.

Nakon pozdravnih rije¢i predsjednika dom-
bovarske Hrvatske samouprave Gabora Varge
Stadlera, nazo¢nima se obratio drzavni tajnik za nacionalnu po-
litiku, parlamentarni zastupnik Arpad Potapi.

+Poslanje naroda nije u mrznji jednih prema drugima, nego u
medusobnoj podrsici’, kazao je Potdpi citirajuci Baldzsa Orbana.
Dodao je da ove godine obiljezavamo 940. obljetnicu krunidbe
kralja Ladislava te 825. obljetnicu njegova proglasenja svetcem.
Ladislav je utemeljio Zagrebacku biskupiju, a od njega hrvatski i
madarski narod veze osamstoljetna zajednicka povijest. On je

H HRUATSKI

BARANJA -TOLNA

Spomen-poprsje Franje Vlasica

zajednicki junak i svetac madarske i hrvatske povijesti. Vazno
mjesto u zajednickoj povijesti madarskog i hrvatskog naroda
pripada i banu Franji Vlasi¢u. Postovani, i mi smo dio price o za-
jednistvu i na nama je jacati veze koje nas vezu duga stoljeca -
naglasio je u svom obracanju Potapi.

U svom obracanju konzul savjetnik Neven Marci¢ zahvalio je
zastupnicima dombovarske Hrvatske samouprave: predsjedni-
ku Gaboru Vargi Stadleru i dopredsjedniku Laszléu Boros-Gyevi-
ju na poticaju postavljanja spomen-obiljeZja hrvatskomu banu
Franji VIasi¢u u Dombovaru u kojem je Vlasi¢ roden.

Ban Vlasic¢ Zivio je u vremenu kada su narodi u Karpatskom
bazenu govorili razli¢itim jezicima, imali razlicite obicaje u za-
jednistvu tadasnjeg carstva. Premda im je razina politicke auto-
nomije bila razli¢ita, svaki je narod uspio ocuvati svoje kulturne
vrijednosti i zajedno su suradivali. Razlog tomu je zajednicka
proslost, prije svega ljubav prema domovini, te visestoljetni krs-
¢anski korijeni. S nasom hrvatskom bra¢om, mozemo slobodno
re¢i, mlijeko smo upijali od iste majke, te daimamo mnogo toga

zajednickog u nasoj povijesti. Jedna od tih niti je i ban Franjo
Vlasi¢, te Cinjenica da i mi gledamo na njega kao i ovdasnji Hrvati
- kazao je u svom obracanju predsjednik Skupstine Tolnanske
Zupanije Tamas Fehérvari.

Slijedili su govori i drugih uzvanika, a u programu sje¢anja su-
djelovao je i Tamburaski orkestar i pjevacki zbor Hrvatskog vrti-
¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze.

Branka Pavi¢ BlaZetin

1. lipnja 2017.



MOS URBANI SOKCI 12

Sokacka i bunjevacka kulturna bastina - kulturni kapital,

bastinici i vlasnici

I i W

-

Sudionici (dio njih) medunarodnoga znanstveno-stru¢nog skupa Sokacka i bunjevacka kulturna bastina — kulturni kapital, bastinici i viasnici

U organizaciji udruge Sokacka grana Osi-
jek, Zavoda za kulturu vojvodanskih Hr-
vata u Subotici, Znanstvenog zavoda Hr-
vata u Madarskoj i Vinkovackih Sokackih
rodova, 5. i 6. svibnja 2017. u Osijeku i
Plavnoj prireden je Medunarodni okrugli
stol URBANI SOKCI 12, te medunarodni
znanstveno-struéni skup Sokac¢ka i bu-
njevacka kulturna bastina - kulturni kapi-
tal, bastinici i vlasnici. Osjecki dio skupa
prireden je u Gradskoj i sveucilisnoj knjiz-
nici. Nakon pozdravnih rijeci, predstavlje-
na je knjiga Zivka Mandic¢a Rje¢nik govo-
ra santovackih Hrvata, izasle u nakladi
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj.
Knjigu su predstavili autor Zivko Mandi¢,
Ljiljana Kolenic¢ i dr. sc. Stjepan Blazetin.
Istoga je dana otvorena i izlozba Zahvala
Sokicama na bogatoj ostavstini tradicij-
skoga veza (Sokacka grana Osijek). Slije-

dio je osjecki dio znanstvenoga skupa, a
medu predavacima su i znanstvenici Hr-
vati iz Madarske: dr. sc. Andor Végh i dr.
sc. Stjepan Blazetin. Andor Végh izlagao
je natemu Usporedba institucionalne za-
stite nematerijalnih kulturnih dobara Ma-
darske i Hrvatske, s posebnim osvrtom na
~Sokacke mogucnosti’, a Stjepan BlaZetin
imao je predavanje naslova O Sokcima u
enciklopedijskom izdanju Austro-Ugar-
ska Monarhija u rijeci i slici.

Dana 6. svibnja u Plavnoj (Republika
Srbija) odrzan je drugi dan Medunarod-
nog okruglog stola. Nakon pozdravnih
rijeci organizatora, pokrovitelja i gostiju,
slijedilo je predstavljanje knjige Oj, Ko-
zaru, ti selo na brijegu... U predstavljanju
sudjelovali su: Ana Crnkovi¢ Andres, Si-
Ivestar Bali¢, Antun Kovacovi¢ i Branka
Pavic Blazetin.

Predstavljen je Rje¢nik govora santovackih Hrvata.

BEM 1. iipnja2017.

Trenutak za pjesmu

BPuro Pavié
Utiteljstvo

Jedva se vidi glavica iz klupice,
izustio ve¢ prve drage rijeci:
mamice, tatice,

ptice lastavice.

Na nozicama cipelice — s poslijerat-
nom rupom —

u kojima polazi na daleki put.

Pise brojke, dvojke, trojke,

mjesec, sunce, proljece, ljeto,

u glavi se polako $iri sluh i vid,

ne znajudi jo$

koliko ée mu smetati

kasnije u Zivotu

nevidljiv zid.

U lete¢im godinama

shvada sitne i teske zakone Zivota,

zajednistvo i ljubav ¢ine gnijezdo u
dusi,

sjaj, ljepota se ne rusi.

Cistoca misli

neka bude biserni pravac

u grudastim oranicama,

samo sretan predah pruza

novu nadu, snagu, utjehu svjetlosti.

Nakon dugih desetljeca
sretoh bivSeg maliSana.
Topao, srdacan pozdrav svodi se na
dvije-tri rijeci:
Hyvala, ucitelju,
postao sam Covjek.

2015.
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KULTURA

skoj, kapitalnoga djela hrvatskog jezi-
koslovlja kojim se ne mogu podiciti ni
mjesni govori u mati¢noj domovini Re-
publici Hrvatskoj. Izdavacki je to pothvat
i pedesetogodisnji rad ljubitelja hrvat-
skoga jezika u Madarskoj, najboljeg po-
znavatelja govora santovackih Hrvata,
Santovca Zivka Mandica. O rje¢niku je
govorila Ljiljana Koleni¢, profesorica Fi-
lozofskog fakulteta u Osijeku s Odsjeka
za hrvatski jezik i knjizevnost, Katedre za
hrvatsku jezi¢nu povijest i hrvatsku dija-
lektologiju koja je na primjerima oslikala
bogatstvo rje¢nika koji sadrzi vise od 20
tisu¢a natuknica. U predstavljanju rjec-
nika uz autora Zivka Mandica i Ljiljanu
Koleni¢ sudjelovao je uime nakladnika
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madar-
skoj Stjepan Blazetin.

Slijedio je medunarodni znanstve-
no-struéni skup Sokac¢ka i bunjevacka
kulturna bastina — kulturni kapital, basti-
nici i vlasnici kojem se ove godine oda-
zvalo domalo trideset predavaca: Ljiljana
Markas, Andor Végh, Stjepan Blazetin,
Miroslava Hadzihusejnovi¢, Tomislav Zig-
manov, Sonja Periski¢, Anita Dipanov Ma-
rijanovi¢, Silvija Curak, Zeljko Predojevi¢,
Ljubica Gligorevi¢, Katarina Dimsi¢, lvan
Cosi¢ Bukvin, Zlata Vasiljevi¢, Katarina Ce-
likovi¢, Vojislav Temunovi¢, Milovan Mi-
kovi¢, Marija Seremesi¢, Stevan Mackovic,
Dominik Deman, Mirko Curi¢, Ljubica Vu-
kovi¢ Duli¢, Vera Erl, Tomislav Lunka, Mar-
tina Miseti¢, Ruzica Psihistal.

Priredba je odrzana pod pokrovitelj-
stvom Ministarstva kulture Republike
Hrvatske, Grada Osijeka i Osjecko-ba-
s ranjske zupanije.

Predstavljanje knjige ,0j, Kozaru, ti selo na brijegu...” Branka Pavic Blazetin

Medunarodni okrugli stol poceo je s

rije¢ima dobrodoslice predsjednika So- 9
kacke grane Marka Josipovica, pozdrav- ,’: Bogatstvo...
nim rijecima pocasne predsjednice i jed- ] e

ne od cetvero utemeljitelja Udruge
Sokac¢ka grana Vere Erl, s rije¢ima ravna-
telja Znanstvenog zavoda Hrvata u Ma-
darskoj Stjepana Blazetina, predsjednika
Vinkovackih Sokackih rodova i menadze-
rice za kulturu u Zavodu za kulturu voj-
vodanskih Hrvata Katarine Celikovi¢ te s
rije¢ima stru¢ne voditeljice znanstve-
no-stru¢noga skupa Ruzice Psihistal. U
svecanosti otvaranja sudjelovala je mus-
ka i Zenska vokalna skupina udruge So-
kac¢ka grana, Sokci i Sokice.

Nakon svecanosti slijedilo je predstav-
ljanje knjige Zivka Mandi¢a Rje¢nik go-
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Narodnosno sarenilo u Ferencvarosu

Narodnosno 3arenilo priredba je u sklopu koje se publici pred-
stavlja kulturno blago onih narodnosti pripadnici koje stanuju u
IX. okrugu. Tako su toga dana s kratkim programom nastupile
skupine grcke, hrvatske, romske, rumunjske, slovacke i srpske
narodnosti, unato¢ tomu da u Ferencvaros$u djeluje i samoupra-
va armenske, bugarske i ukrajinske zajednice, njih nije bilo
medu izvodacima. Nazoc¢ne je pozdravio vanjski ¢lan Odbora za
kulturu, vjerska i narodnosna pitanja Ferencvaroske samoupra-
ve Jorgos Kolatos, koji je medu ostalim rekao da su narodnosti
svjetlucave zlatne niti narodne tkanine, njihovi obicaji, kultura,
pjesme, plesovii no3nje obogacuju i razvijaju naciju. Postovanje
narodnosnih manjina jest i ljestvica stanja zajednistva i duhov-
nosti ve¢inskoga naroda. Skupna proslava znaci da mozemo i
Zelimo posvetiti pozornost jedni drugima, i da smatramo vaz-
nim medusobno razumijevanje i suglasnost. Na priredbi su
medu inima bili predstavnici manjinskih samouprava, prvi tajnik
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Maja Rosen-
zweig Baji¢, ravnateljica budimpestanske Hrvatske skole, i neko-
liko Hrvata madarskoga glavnoga grada.

Clanice ficehaskoga zbora ve¢ su u nekoliko navrata gostovale
u tom okrugu, ali i ovoga su se puta gledateljstvu predstavile s
pomurskim pjesmama, u sklopu toga solo je pjevala teta Roza.
Potom su nastupili,,Zori¢ini” plesaci iz Erc¢ina, koji su izveli splet
bunjeva¢kohrvatskih plesova. Clanovi ferencvaroske Hrvatske
samouprave Bela Dobos, kao predsjednik, Ljubica Siladi, kao
dopredsjednica, jesu pomurski Hrvati, i na svoje programe redo-
vito pozivaju predstavnike iz svoje regije, a ercinski su folklorasi,
pod vodstvom Marka Silija, prvi put gostovali u tom okrugu.
Kako nam kaZe predsjednik Dobos. za ovu godinu raspolazu
prora¢unom od tri milijuna forinta, od ¢ega je polovica sredsta-
va za priredbe. Iduca ¢e njihova priredba biti mozda jesenas, no
zasigurno ¢e imati bozi¢nu priredbu.

Nakon kulturnoga programa manjinske su se zajednice pred-

stavile s kulinarskim specijalitetima. Kristina Goher

I11. Susret narodnosnih zborova u Ercinu

ErCinska je Hrvatska samouprava
treci put priredila Susret narodno-
snih zborova ,Julcsika, Tercsike”. U
Gradskoj knjiznici i opéeprosvjetno-
me domu,Jézsefa Eotvosa“ 13. svib-

nja okupili su se zenski, muski i mje-
Soviti zborovi iz Perkata, Kerestura,
Turbala, Tukulje, Jerde, a nastupio je
i mjesni zbor ,Jorgovani” te plesna
skupina ,Zorica”. Izvodile su se na-
rodnosne i madarske pjesme. Budu-

¢i da ercinske udruge djeluju pod okriljem Hrvatske samouprave, ona na svoje priredbe redovito poziva pjevace i plesace naselja

gdje sui ercinske hrvatske udruge gostovale. Kao uvijek, i ovoga su puta gosti srdacno i veselo primljeni u Ercinu.

BTN 1. lipnja 2017.
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Deseto crikveno spravisce jackarnih zborov u Pincenoj dolini

Zadnja nedilja miseca aprila u Hrvatski Sica bila je posveéena crikvenoj glazbi, a uz to i desetom, jubilarnom
spraviscu jackarnih zborov u Pincenoj dolini. Tradicionalno se je odvijalo otpodne, najprlje s nastupi pjevacev
iz Sest sel u crikvi sv. Ane, potom pak u mjesnom Kulturnom domu na agapi i druzenju, a pomocu fotogra-
fijov su ponovo najpr pozvani stari ¢asi, poznata lica jackarov i jackaric ki su se u medjuvrimenu otpravili jur

na vjecni pocivak.

Napunila se je mala crikva sv. Ane na gali crikvene muzike, ka,
iako je malo tesko i za vjerovati, odrzala se je jur po deseti put.
Pred desetimi ljeti u Pincenoj dolini est, hrvatskih i nimskih, na-
selj je spojeno u jednu farsku op¢cinu, tako vjerniki Narde,
Gornjega Cetara, Hrvatskih Sic, Kereste$a i Pornove kot filijale se
danas pripadaju Petrovom Selu. Pred jednim desetlje¢em na ini-
cijativu duhovnika Tamdsa Vérhelyija su se po prvi put nasli jac-
kari i jackarice u Petrovom Selu i odonda svako ljeto u drugom
selu razveselu publiku, Boga, a vjerojatno i sami sebe, s razliciti-
mi kompozicijami na cetiri jeziki: latinski, ugarski, hrvatski i
nimski. Laszlé Kovacs, predsjednik mjesne Hrvatske samoupra-

Inicijator spravi$¢a zborov u Pincenoj dolini, duhovnik Tamds Vdrhelyi

ve, U svojem svecanom govoru pozdravio je sve one ki su dosli
Boga hvaliti i di¢iti na glasu ljudskoga jacenja”i naglasio je da cilj
ovoga spraviséa po izreki sv. Augustina je jacenje, jer ki jaci ta i
voli, a pjesma svenek obogacuje dusui srce, zblizi ljude u vjeri, a
najde put i do Gospodina Boga. Svi zbori marljivo se pripravljaju
na ov sastanak, to je bilo vidljivo i ovput. Domaci korus Slavuj s
dirigenticom Anom Jusi¢ je otvorio jubilarnu priredbu, a hrvat-
ske kompozicije sprohodile su nimske pjesme u izvedbi jackar-
noga zbora Pornove, koji je osnovan 1986. ljeta. Nardarski zbor
lijetos ima ¢uda zada¢, nastupio je na zupanijskom Hrvatskom
balu, muzi¢ki je uokvirio pred kratkim 45. jursko shodisc¢e
Gradisc¢anskih Hrvatov, a ljetos ¢e odrzati i svoju jubilarnu sve-
tacnost, prilikom 30. rodjendana. Keresteski nimski jackarni
zbor utemeljen je 1997. ljeta i ima veliku ulogu u sac¢uvanju i
njegovanju materinskoga jezika, kulture i tradicijov. Cetarski
»,Rozmarin” pod peljanjem Rozike Pezenhoffer s velikim odusev-
lienjem nastupa svagdir, kamo nek dostane poziv, a red izvodja-
Cev su zaprle jackarice zbora ,Ljubicica” iz Petrovoga Sela. Na
kraj je ostala jos skupna jacka na hrvatskom, nimskom i ugar-
skom jeziku, ku je dirigirala zborovodja Petrovis¢ankov, Jolika
Kocis. Inicijator priredbe farnik Tamas Vérhelyi se je svim diozi-
mateljem zahvalio, kot i peljac¢icam zborov, a i domacinom da
ovo ljeto u Hrvatski Sica je mogla skupadojti ova velika familija
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Petroviska ,Ljubicica”

Pincene drage. lako ¢udami jur falu iz jackarnih redov, njim u
Cast su upucene i molitve toga dana, pred daljnjim druzenjem
uz obilne stole u Kulturnom domu. Tiho
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PODRAVINA

Drugi je put prireden Hrvatski dan u Seljinskom Vr-
ticu,Cvrcak’, na koji su bili pozvani i osnovnoskol-
ci, to¢nije prvi razred, koji su predstavili svoj pro-
gram. S plesom, brojalicama, pjesmama takoder
su se pripremili i polaznici vrtica. Hrvatske su sku-
pine zajedno pokazale sto su naucile ove godine,
jednako kao i plesna skupina Vrtica ,Tratincica”.
Nakon toga u skupinama djeca su mogla sudjelo-
vati u raznim programima, a slijedila je i mala ga-
stronomija, svi su kusali hrvatske specijalitete, ce-
vape, ajvar te, naravno, gibanicu koju su i ove
godine pripremile teta Ana i teta Magdika. Dan se
ostvario uz potporu Hrvatske samouprave grada
Seljina.

Ildiké K. Nagyvdradi

owve

Majcin dan

Ucenici i djelatnici lukoviske osnovne Skole i ove su godine
obradovali programom majke i bake u svojim sredinama. Tu
skolu pohadaju djeca iz Lukovisca, Brlobasa, Potonje, Novo-
ga Sela i Dombola. U programu prigodom Majc¢ina dana su-
djelovalo je tridesetak ucenika, s pjesmom, plesom, recitaci-
jom... kaze organizatorica zaduZena za program Biserka
Brantner. Najvise djece nastupilo je u auli lukoviske skole 5.
svibnja, ali je dio programa prikazan i u novoselskom domu
kulture 7. svibnja te u brlobaskom domu kulture, takoder 7.

Foro: Biserka

svibnja. Djeca su svoj program prikazala majkama i
bakama u Dombolu 6. svibnja i u Potonji 7. svibnja.
Djeca su kazivala prigodne pjesmice na madar-
skom i na hrvatskom jeziku, uz pjesmu i ples, a sva-
ka majka i baka obradovana je cvije¢em. Svec¢anost
prigodom Majc¢ina dana jedna je od najljepsih skol-
skih svecanosti u c¢ijem programu sva djeca sudje-
luju s velikim odusevljenjem.

1. lipnja 2017. HRUATSKI




MALA STRANICA

Zbog velikoga broja djece Zrtava nasilja u svijetu

i svakodnevnog krsenja prava djece, Ujedinjeni \
narodi 1983. g. dan 4. lipnja proglasili su Medu- i :
narodnim danom djece Zrtava nasilja. Obiljeza- i“4
va se u zemljama diljem svijeta svake godine, kako bi

se naglasila vaznost zastite prava djece i borbe protiv

svih oblika agresije nad djecom. Djeca imaju pravo na
odrastanje u sredini koja pruza postovanje i podrsku i u

kojoj nema nasilja, jer samo takva sredina potice razvoj
licnosti djeteta.

Medunarodni dan djece ‘ zrtava nasilja

TESTOVI, ODGOVARANJA Izvucen dobitnik nagradne igre
BEZ STRESA HRVATSKOGA GLASNIKA

U Hrv Priblizava se kraj $kolske godine, u skolama 3
Cesto pisete testove, odgovarate za bolju ocjenu. <a travan]
Mnogima je to vrlo stresno. Da biste mogli stres
smanjiti, poslusajte nase savjete: U trecem krugu nagradne igre Hrvat-

skoga glasnika dobitnik je Danijel
« REDOVITO SPAVAJTE! Ki$, uéenik 5. razreda ka¢-
IstraZivanja su dokazala da je tesko zadrzati in- marske osnovne gkole.
formacije ako mozak ne dobije dovoljno sna. Njegova je nagrada Hr-

Zelite li bolju ocjenu, ucite danju, a no¢u se na- vatsko-madarski rje¢nik.

spavajte. U travnju smo zaprimili

22 rjesenja nagradne igre

iz Ka¢mara i Serdahela. To¢na

su nam rjesSenja poslali ovi ucenici: Matija Ko¢is, Balint Tot, Ramo-

na Tot, Greta Mari¢, Greta Lukac, Greta Kramari¢, Evelin Kutasi,

Jazmin Dobos, Georgina Major, Ladislav Balog, Danijel Kis, Viktorija

. IZADITE NA SUNCE! Szoke, Sandor Szoke, Katinka Erb, Lili Erb, Franciska Zori¢, Dijana

Kreki¢, Levente Besir, Lili Marton, Grga Princ,

Bianka Sarkrozi, Puro Sarkrdzi, Nemanja

Lukié. Cekamo i rje$enja za svibanj do 5. lipnja

- A 2017., takoder u poruci na Fejsbukovoj strani-

« OPUSTITE SE MALO! - e o ci Medijskog centra Croatica.
Kada osjetite da nista vam ne ide b
od ruke, poslusajte neku glazbu,
pojedite neko voce ili napravite
si limunadu. Nakon kratkog pre-
daha opet cete se moci koncen-
trirati.

« ZADRIJEMAJTE MALO | POSLIJEPODNE!
Osjetite li umor, slobodno sklopite oci nakon
rucka. Dvadeset minuta brzoga sna poboljsat
¢e vam koncentraciju!

Nemoijte se zatvoriti u ucionice i
knjiznice. Iskoristite lijepo vrijeme
i podite u prirodu!

OCJENE

VIC TJEDNA

B HRUATSKI stacncé 1. lipnja 2017.




I. Pomurski festival djecjeg folklora

Na I. Pomurskom festivalu djecjeg folklora odrzanom 19. svibnja u Serdahelu, u organizaciji Hrvatskoga
kulturno-prosvjetnog zavoda ,Stipan Blazetin”, okupilo se vise od osamdesetero djece iz pomurskih djec-
jih vrtica i skola, da predstave folklornu bastinu svojih predaka. Okupljene je pozdravila Zorica Prosenjak
Matola, ravnateljica Zavoda ,Stipan Blazetin”, a obicaje i plesove pomurskoga kraja predstavila su djeca iz

ela, Sumartona, Pustare i Kanize.

Letinje, Mlinaraca, Serdah

Posto je utemeljen Hrvatski kulturno-prosvjetni zavod ,Stipan
Blazetin’, pokrenuto je poducavanje hrvatskoga folklora u po-
murskim odgojno-obrazovnim ustanovama, u djec¢jim vrti¢imaii
osnovnim skolama, dajuci time stru¢nu pomo¢ odgojiteljicama,
nastavnicima u poducavanju plesa i tamburice. U pomurskim
hrvatskim skolama, u Keresturu i Serdahelu, uza Zavodovu fi-
nancijsku potporu podu¢avaju tamburicu Robert Katanec i Zolt
Trojko, a u djec¢jim vrticima Gordana Zvosec, Magdalena Kor-

Djeca i roditelji vesele se programu.

N 1. ipnja2017.

Svi sudionici na pozornici

mendi i Katica Salai. Prema voditeljima ustanova, to je velika po-
moc jer djeca uvijek se vesele kada tko dode k njima, upoznaju
se s novim pjesmicama, igricama. Na |. Pomurskom festivalu
dje¢jeg folklora gda Matola okupljene i roditelje djece izvijestila
je o pomocdi Zavoda ,Stipan Blazetin” kojom se Zeli pridonijeti
njegovanju hrvatskoga djecjeg folklora, stvaralastva, unutar-
njeg dozivljavanja tradicijske kulture. Zahvalila je odgojiteljica-
ma i nastavnicima na njihovu radu, a i roditeljima koji podupiru
svoju djecu u tome. Uvjezbati malu djecu da istovremeno izvo-
de pokrete i pjevaju, sviraju na tradicijskim glazbalima, da nose
narodno ruho i kre¢u se organizirano po pozornici, iziskuje
mnogo strpljenja od pedagoga, ali prema kakvodi programa
isplatilo se. Sve skupine djegjih vrtica predstavile su veoma lije-
pe izvorne plesove i pjesmice, a sudedi po njihovu ponasanju, i
uzivala su u tome. Na kraju programa su se predstavili i veci ple-
saci, ucenici nizih razreda serdahelske osnovne skole, te visih
razreda uz izvrsnu pratnju skolskih tamburaskih sastava.

Ester Hervai, mama djevojcice Milene, presretna je $to njezina
k¢i moze uciti folklor u dje¢jem vrticu: ,Ja sam dugo godina bila
clanica plesne skupine u Sumartonu i uvijek mi je drago sjetiti se
onih godina. NaZalost, zbog posla sada nemam vremena odlaziti,
ali sretna sam Sto moje dijete to takoder voli. Rado plese, rado pje-
va i kod kuce, kada nauci nesto od voditeljice folklora, odmah to i
doma otpjeva. Moja mama jos jako dobro govori hrvatski, ja sam
takoder dosta dobro znala, ali sve vise zaboravljam jer nemam
gdje njime se koristiti. Kod kuce se rijetko sjetimo govoriti hrvatski,
muz mibas ne zna i onda lakse nam je na madarskome saobracati.
Unatoc tomu mislim da je vazno ¢uvatinase lijepe hrvatske obicaje
i jako mi je drago sto u tome Hrvatski zavod ,Stipan BlaZetin” po-
maze nase mlade - rece gda Hervai.

Na kraju programa uime Zavoda gda Matola predala je cvijece
i zahvalila je na radu Katici Dobos i Mariji Karadi, odgojiteljicama
mlinarackoga Djecjeg vrtica, koje ¢e od jeseni i¢i u mirovinu, a
svi sudionici nagradeni su velikim licitarskim srcem i ukusnom
pizzom, a nakon programa djeca su mogla uzivati i u velikoj spu-
staljci, toboganu. beta
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45. shodisce Gradis¢anskih Hrvatov u Juri

U benediktinskoj crikvi pri Krvave suze tocecoj Divici Mariji

Ljetosnje skupno hrvatsko shodis¢e Gradis¢anskih Hrvatov u Juri je zavolj ve¢ uzrokov bilo drugac¢kovo od
prethodnih. Naime, zbog obnove katedrale ljetos se je oko petsto vjernikov naslo iz Austrije, Hrvatske,
Slovacke i Ugarske pred slikom Krvave suze tocece Blazene Divice Marije u benediktinskoj crikvi sv. Ignacija
Loyolskoga, na prekrasnom trgu toga varosa. Uz to, svetacnu masu, kako smo se na to jur u minuli ljeti nau-
Cili, nije predvodio biskup iz Hrvatske, nego suprot ugarskoga podrijetla, sam jurski biSkup dr. Andras
Veres, ki je uprav lani, u ovo vrime, postao jurski biskup, a pred tim je kroz deset ljet peljao Zeljezansku
biskupiju. U Ljetu svetoga Ladislava, prve majuske nedilje, kad mi u Ugarskoj svecujemo i Majkin dan, spra-
visce s Jurskom Blazenom Divicom Marijom jos jednoc¢ je bilo posebni dozivljaj.

~Marijo, svibnja kraljice, ti Majko rajskog slavlja; pred sliku tvoju
ruZice na pozdrav svibanj stavlja’; se je prosirio u velikoj crikvi
andjelski glas zmoznoga tamburaskoga i jackarnoga zbora iz
Narde, pod dirigiranjem Slavka Bregovi¢a, tamburasev i u pelja-
nju jackaric Magdalene Nemet-Horvat, na skupaspravljanju
vjernikov. Nisu samo oni muzicki oblikovali crikveni obred, nego
na orgula je dr. Jive Maasz iz Cunova (Slova¢ka) sprohodio jace-
nje naroda. Pravo od oltara su sidili zastupniki hrvatskoga poli-
tickoga i drustvenoga vrha u Ugarskoj, med njimi veleposlanik
Republike Hrvatske Gordan Grli¢ Radman, parlamentarni zastup-
nik Matija Firtl, glasnogovornik u Ugarskom parlamentu Miso
Hepp, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan i
jos mnogi predsjedniki i pelja¢i samoupravov i drustav. Glavni
celebrant mase srda¢no je pozdravio i njih, kot i bracu duhovnike
i viernike iz Jurske ter Zeljezanske biskupije, Slovacke, Hrvatske
i Austrije. “Ne znam jesam li dobro prosudio svoju sposobnost,
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vatskom jeziku’, rekao je na pocetku svete mase dr. Andrds
Veres, a homiliju na gradis¢anskohrvatskom jeziku tumacio je
vjernikom, biskupski tajnik, Koljnofac, Marko Mogyoroési. Pozva-
ni su svi nazoc¢ni pred slikom Krvave suze tocece BlaZene Divice
Marije da se premisljavaju, sto prosi Bozja Majka na ¢etvrtoj vaz-
menoj nedilji, 2017. ljeta, kad Sirom svita svi molu za duhovnike
i duhovnicko zvanje. U prodiki je naglaseno da danas narod ne
kani se pokajati za grihe, ne poslusa ri¢ Bozju, a zlo je tako zavla-
dalo nad ljudi da su oni skoro i gizdavi na svoje grihe. Bog niko-
gar nessili da dojde k njemu, on bi to htio da svaki u svojoj slobo-
di i dobroj volji se prikljucuje k njemu, iako je najteze prihvatiti
trpljenje, sto je i suputnik Zivota, i ne more se ga obajti. Ovde je
citiran i slavni ugarski pjesnik Mihaly Babits, ki pise da smo
rodjeni na muku, ali trpljenje zlamenuje i pobjedu. ,Danasniji
¢lovik i u priznavanju vjere si is¢e ono laglje, friske i brze rezulta-
te. Takova ekspres rje$enja na Jezusevom putu ne postoju. On
nigdar nije ucio o lafkom, tim ve¢ o uskom putu koji nas nosi u
zitak i malo je takovih ki to i najdu’, zvucala je na kraju prodike
biskupska poruka pri kojoj su jos pozvani svi na molitvu da Bog

nam 3Salje hrabru mladinu, ka ¢e se odazvati pozivu zaredjenja
sluZzbenika i duhovnika Crikve. Na kraju svete mase organizator
shodis¢a, kanonik i prof. dr. Jive Smatovi¢ se je zahvalio svim dio-
zimateljem i nazo¢nim za pomo¢, pri 45. shodis¢u Hrvatov kod
jurske Nebeske Majke. Pred svetatnom vecernjom su jo$ pod
vedrim nebom zasvirali Nardarski tamburasi, a od 14 uri je Josko
Kuzmi¢, ravnatelj Liturgijskoga referata u Hrvatskoj sekciji u
Austriji, pozvao jos jednoc vjernike na molitvu. U svojem obra-
¢anju mnostvu, prosio je svakoga da u marijanskom misecu,
majusu, jos ve¢ molu: ,Postite se i Cinite pokoru, ar ozbiljan je
¢as’, rekao je jos Josko Kuzmig, cije rici je pratila jedna od najlip-
$ih marijanskih jacak na toj prelipoj jurskoj nedilji: ,Jos te mo-
ram, Mat, pozdravit, jos jednoc ti spivat dojt..” th
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Luje d. d. pruza Vam mogucnost
LUJE rada na moru.
P Pozivamo Vas da postanete dio naseg tima!

TraZimo osoblje za rad u ugostiteljstvu.
Potrebni su nam radnici sljedecih profila:
— kuhari
- konobari
— pomodni radnici u ugostiteljstvu (pomocni kuhari i kono-
bari, Cistacice, rad na bazenu — posluZzivanje napitaka)
- recepcioneri (uz uvjet poznavanja hrvatskog, madarskog
i barem jednog svjetskog jezika), pomocni recepcioneri
- radnici u trgovini, dakle trgovci
- pekari

Bilo bi pozeljno znanje hrvatskog, madarskog i barem engle-
skog jezika.

Sve eventualne molbe i Zivotopise moZete poslati na mail:
posao@luje.hr ili se javiti na broj telefona 00 385 51 291 893.

Za sva vasa pitanja stojimo Vam na raspolaganju.

Shodisée k crikvi sv. Ladislava
u Siget pri Borti

Crikvena opcina Petrovoga Sela poziva sve vjernike iz Sest sel
(Narde, Gornjega Cetara, Hrvatskih Sic, Kereste3a, Pornove i
Petrovoga Sela) da prilikom Ljeta svetoga Ladislava skupa pu-
tuju na shodis¢e u susjednu Austriju, u naselje Siget pri Borti /
Siget in der Wart / Orisziget. Lani, u ¢ast sv. Martina, hodo¢asni-
ki iz Pin¢ene doline su skupa molili u Nims3ki Sica pri kapeli sv.
Martina, a ljetos spodobno tom skupnom vjerskom putovanju
e se ganuti 2. junija, u petak. Shodisce se vezuje i uz jubilej
petstote obljetnice reformacije, jer u tom naselju ugarskogovo-
reci vjerniki su evandjelisti, a katoli¢ani su Nimci. Zato je po
programu dolazak u 18.15. pred evangelisticku crikvu, kade ¢e
dicji jackarni zbor“Pueri Castrorum” iz Varpalote imati svoj kon-
cert, a potom ce se moliti veSpera pri crikvi sv. Ladislava. Za
molitvenom urom svi diozimatelji su pozvani na agape.

SALANTA

U organizaciji Kulturne udruge ,Marica“, mjesne Hrvatske samou-
prave i Salantsko-nijemetske Zupe, 4. lipnja odrzava se ,VI. SUSRET
HRVATSKIH KULTURNIH DRUSTAVA NA DUHOVE". Program pocinje
obicajem ,kraljica” koje obilaze selo, a nastavlja se svetom misom
na hrvatskom jeziku, s po¢etkom u 17 sati. Toga je dana i slavlje Sa-
lantske zupe sv. Ladislava. Nakon mise povorka folklorasa krece u
mimohodu od crkve do mjesnog doma kulture, gdje se odrzava kul-
turno-folklorni program u kojem sudjeluju: KUD ,Napredak” iz Pod-
gajaca Podravskih, Kulturna udruga ,Veseli Santov¢ani’, Omladinski
KUD Gara i salantski KUD ,Marica”. Zatim slijedi zabava s Orkestrom
Juice. Pokrovitelji su dogadanja: Ministarstvo ljudskih resursa, sa-
lantska Hrvatska i Seoska samouprava.

BUDIMPESTA

Pod visokim pokroviteljstvom gradonacelnika XVII. okruga Leventea
Riza, od 31. svibnja do 2. lipnja 2017. u crkvi sv. Elizabete prireduje se
28. Susret zborova na Duhove. Na priredbi u petak, 2. lipnja, od 18 sati
nastupa lovranski pjevacki zbor.

BAJA

Nakon posljednje redovite plesacnice petkom, 26. svibnja, ¢lanovi
Plesnoga kruga Sugavica 2. lipnja sudjelovat ¢e na plesacnici koja ¢e
se prirediti u sredistu grada na otvorenome, u okviru manifestacije, V1.
ples naroda’, uz Orkestar,Zabavna industrija“ od 19 do 21 sat. Tjedan
dana poslije, 9. lipnja, u Osnovnoj i portskoj 3koli,Sugavica” na baj-
skom Dolnjaku, od 18 sati prireduje se plesa¢nica uz Orkestar,,Cabar”.

KATOL)J

U organizaciji mjesne Hrvatske samouprave, na Duhove, 4. lipnja
2017.godine, prireduje se ve¢ uobicajeno gastronomsko natjecanje u
podrumima na katoljskoj Planini. Svi kuhari, natjecatelji dobit ce
poklon, a posebnu nagradu pridobit ¢e prva tri mjesta. Od podneva
svira mohacki Orkestar Poklade.

U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, 3. lipnja prireduje se
+Duhovska svecanost i natjecanje u kuhanju”. Druzenje pocinje oko
deset sati prijepodne dolaskom natjecatelja u revijalnom kuhanju i nji-
hovom prijavom, a nastavlja se ocjenjivanjem jela i objavom rezultata,
te zajednickim objedom. U 14 sati je kulturni program u kojem nastu-
paju: kukinjski KUD ,Ladislav Matusek”, djeca iz fockog vrtica, uenici
focke osnovne skole. Nakon programa slijedi druzenje. Potporu za odr-
Zavanje priredbe dali su: Hrvatski kulturni i sportski centar,Josip Gujas
Dzuretin”, Hrvatska samouprava Baranjske Zupanije i Generalni kon-
zulat Republike Hrvatske u Pecuhu.

U organizaciji mjesne Hrvatske samouprave, 11. lipnja u tome baranj-
skom selu odrzava se Hrvatski dan. Brojni sadrZaji oekuju sve stanov-
nike naselja. Za glazbu ¢e se pobrinuti mohacki Orkestar Poklade.
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